Cordless drill + 1 battery

DEXXTER i) | +1charger
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@ Perceuse sans fil + 1 batterie + 1 chargeur
@ Taladro sin cable + 1 bateria + 1 cargador

@ Berbequim sem fio + 1 bateria + 1 carregador
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GTrapano cordless + 1 batteria + 1 caricabatteria
Dpdnavo xwpic kaAwdio + 1 pmavapia
+ 1 gopuioTii¢
Wiertarka akumulatorowa + 1 akumulator
+ 1tadowarka
[penb akKymynaTopHas +aKkkymynartop 2.5A4
+3apAfHoe yCTPONCTBO

| =/ =
B ENNGER /«
3

e

AKKYMYNATOPAbIK GYPFbI +akkyMynsTop
2.5AC+KyaTTay KypbInFbiCbl

@ PHUIt Apunb + 1 p
+ 1 3apApHUiA npuCTpii
Masina de gaurit fara fir + 1 baterie +

Tincarcator.
@ Cordless drill + 1 battery + 1 charger

EAN CODE : 3276007366488

@ Mode demploi ® Manual de Instrucciones (@) Manual de Instrugdes (@ Naiipananyws:
Hy cKaynbiFb
@ Eyxeipidio 03nywov @ Instrukgja Obstugi (@ PyxoBoactBa no @ Instructions Manual
JKcnnyarauum

@ Iucrpykuia 3 Excnnyatauii (@ Manual de Instructiuni @ Manuale diIstruzioni
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Traduction de la version originale du mode demploi / Traduccion de las Instrucciones originales / Tradugdo das Instrugdes originais / Traduzione delle istruzioni
originali / Metagpaon Twv mpwrotumwy odnytwv / Trumaczenie instrukgji oryginalnej / Mepesoa opuruHana uHcTpykuwn / Aynapma -MynHycka Hyckaynap /
Tepeknap opuriHanbHoi iHcTpykwii / Traducerea instructiunilor originale / Original Instructions
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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.
Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacién,
uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccion.
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacao,
utilizacio e manutengao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposi¢ao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto . Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

EvxapioToupe yia v ayopd cag autou Tov mpoiovtog. Zag cupBoulevoupe va StafdaceTe mPOOEKTIKA TIC
0dnyiec eykardotaong, xpriong kat suvtipnong. Ixedidoape aut To mPoidv yla va cag mpoc@épel mpn
Kavomoinon.

Av xperdleote fondeta, ) OpASA TOU KATAGTHATOC AMO TO OMTOi0 AyopAGATE TO TIPOIGV Eivat 6Tn S1dBear) cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przczyta¢ instrukje instalacji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowali$my, aby spetni¢ wszystkie Paristwa oczekiwania.
W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sg do Paristwa dyspozycji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6petenune uspenus. Pekomenayem BHUMATENbHO NPOYMTATb MHCTPYKLUM NO
YCTaHOBKE, JKCMyaTaumm 1 TeXHnyeckomy o6cnyxusauuio. Uspenue paspaborano, uto6bl foctaButb Bam
YAOBONbCTBME.

Ecnu Bam notpe6yetca nomowyb, KOHCyNbTaHTbl Bawero marasuna HaxoAaTca B Bawem pacnopsxenun.

©HiMiH caTbIn anf aHbIHbI3 YWiH anf bic 6inaipemi3. OpHaTy, K onaaHy XaHe K bI3MeT K ©
pceTy X e HiHaeri HYCK aynblk TapAbl MYK USIT OK biN LWbIF YF a KeH ec 6epemis. Bi3 6y n e
HiMiH ci3fi ToNbIK Tal K aHa F aTTaHbIpy Y LWiH )acan LWbIF apAbIK.

Erep cisre kemek K axeT 6orca ci3giH 6e nwekren cataTbiH AyKeHiH i3aeri Ton cisre xapaem
Gepegpi.

[Jlakyemo Bam 3a NOKYNKy Lboro upo6y. Mu paaumo Bam yBa)<HO NPOUNTaTH iHCTPYKLi 3 yCTaHOBNEHHS,
eKcnnyarauii Ta TexHiuHoro o6cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu eii Bupi6 ans Toro, o6 BiH NnpuHOCMB Bam
3a/10BOJNIEHHA.

Awo Bam notpi6Ha fonomora, CNiBPoGITHMKM BaLOro MarasuHy rotoBi 4ONOMOITH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare,
de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va
asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully.We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.






Attention danger / Atencidn: Peligro / Aten¢do perigo / Attenzione pericolo / lpogoy kivduvoc /
Uwaga niebezpieczeristwo /Brumanue! Onacqo! / AbaiinaHpi3, kayinTi/ YBara! He6e3neuno! /
Atentie, pericol /Caution danger

>

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagdo / Fuori tensione / Ektd¢ tdong / Odtaczenie zasilania /
He nop Hanpaxenuem / KyaTTbl ewwipy / He nig vanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacao da alimentacao / Messo sotto tensione /
20vdeon pe To nhekTpikd diktuo / Whaczenie zasilania / Bkntoueue nog HanpaxeHue /
Kyattbl keTepy/ Mig'enHanHa nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Power up

© C

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /
& PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj /
EN: Assembly

(D69

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / RU: icnonb3oBanue / KZ: Maiipanany / UA: Bukopuctanna / RO: Utilizare /
EN: Use

(a0-15



'é\ﬂ\‘lé A}










5 13mm max.
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ﬁ' (e produit se recycle,
siil n’est plus utilisable
déposez-le en décheéterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

Ce produit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage des déchets.
Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

Este produto € reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto pud essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

Autd o mpoidv eivar avakukAaotpo. Edv dev pmopei mAéov va xpnotpomoinbei, HETaQépETé TV 0€ KATTOL0 KEVTPO

AVAKUKAWONG amoppIupdTwy.

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpaddow.
70T NPOAYKT MOXeT nepepabatbiaTbs. ECv OH 6onbLue He NPUrofeH AnA NoNb30BaHuA, CAaiiTe ero B

YTUNU3ALNOHHDIIA LiEHT.

byn eHiM KanTa eHaeyre Kenegi. OHbl 9pi KongaHyfa 60/IManTbIH XKafganaa, oHbl KanTa
OHOEeNTIH opTanblKKa TancbIpybiHbI3Obl 6TIHEMI3
Lleit npopykT Moxe nepepobnatuca. K10 BoHo binbLue He € NpuAaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHSA, 3aiiTe iA0r0 B

YTUNI3aLiAHUA LieHTp.

Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate fi folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

** Garantie 3 ans / 3 afos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 Anni /
Eyyonon 3 etwv / Gwarancja 3-letnia / Tapantnia 3 ropa / Keningik 3 xbin /
lapanTia 3 pokis / Garantie 3 ani / 3-year guarantee

FRIIT

(W)
<
PAP

O CCEM AR

Made in China
CpenaHo B Kutae

KbiTalga xacanfan 2022

Adeo Services
135 rue Sadi Carnot- CS 00001 59790 - RONCHIN - France

Imnoptep: TOB "/lepya Mepnen Ykpaina', 04201 Ykpaita, m.Kuis,
Byn. lonapHa 17A, +380 44 498 46 00.

Imnoptep npuiimae npeTe3ii BiA COXMBaYiB LL0A0 TOBApY,
aTaKoX NPOBOAWTb IA0r0 PEMOHT, TeXHiuHe i rapaHTiliHe
00CnyroByBaHHA

Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepaices C.A", Byn. Caai Kapo, CS 00001,
59790 PoHLweH, OpaHuia.

" mn 0

anerma;h nrpeTenzau o Kkavecty Toapa B PO: 000 «JIEPYA
MEPJTEH BOCTOK», 141031, Poccus, MockoBckas 061., 1. Mbituwym,
OcTatuKoBckoe wocce, 4.1

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street,
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,
South Africa

Tel: +27 10493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Wmnoprraywwl / Catywsl / Kasakcrax
Pecny6nukacbiHga eHiM canach!

B0ifbIHLLA Hapa3bINbIKTapAbl KaBbINAANTbIH VilbIM:
«/lepya Mepnen Kasakcra» XKLIC.

050000, Ka3akcrat Pecny6nukacsl, Anmats! k., KoHaes
keweci, 77 yit, «PARK VIEW» BO, 6-kabar, 07-keHce.
Wmnoprep / Mpopasel / Opraxu3aLus, npuHMMatoLLas
TeTeH3NV Mo kauecTsy Npozykuym B Pecnybnnke
Kasaxcran: TOO «Jlepya Mepnen Kasaxcraxy. 050000,
Pecny6nuka Kasaxcrah, . Anmarbl, yn. KyHaesa, g. 77,
BL| «PARK VIEW», 6 aTax, ochutc Ne 07."



